
időn tegnap-előtt a9 Llntzn<fl liinte
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Duna - partján íipját meg-füvailaná ölíy vég- 
hogy a’ hídon aüanáhák-ki elöile, tsak eí bá* 
hogy a’ hid maga-is ki álla elöile, rilellyet az

vive-el tnagávaíakkor *meg-indült Diina-jegé

gyár

4 e

punának jege egéfz Bétstöl fogva kerefztüi Ma-
mindenütt el-mént. Itt Bétsberí ollyon

, mint TavaM zal;meleg
áJ sár

ázoknak a’ xoo
papnak 15
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m it P l e 1 kéréjia V á ra i  o ily  p a ra n c so la to t kap-
tanak légyen, hogy magokat a’ leg-keményebb 
talmazó 
Udvari

1

Hapciban helj'heztefsék. El-ment
95 mely ízerint Tseh - orfzágb

és a’ mi Sléíiáakb annyi Gabona gym
mennyi tsak lehet és ki

deít hellyekre hordják-ö/zve me
őriz ágba a Poftelberg, hova tsák egyedül 500

ezer mérő búza és Eiígy
zotiyos tudju í\ 3 hogy az Au Rriai - BelgiumiO

> inellyek 15 Batalion gyalogokból, 2 Bat, 
Gránátérosból és 10 Sqvadrom Draganyoíokból ál-
lanak, azt a
kéfedelein n 
ezek

parancsolatot vettek, hogy minden
Tseh * orízág - felé es

S
(a’ fzerint az irás - fzerint ) Frantzia 

ergek mennek Auítriai* Belgiumba. Berlinből már 
tég el vették a" Prufzfzus Sergek az utazó parantso*

Áslatoti és a•>Magazinumokat.
Páriíi Leveiek-ízerint az Elfzafzi és Fíándriai Sergek
még ezen hónapnak e ti olly parantsolatot vette
nek Vala ? az első intésre kéfzen legyenek az
indulásra ; mar A. Belgiumba mennyeneké ezek, vagy
masuva í azt az idő határozzam eg.
égéfz

van
egy Fejedelem , ki vagy nyilván

vagy akutomban fegyvert ne * köfzörülne ?? s azon
bari az egéfz tzéi titok > hogy annak

ízitett

leg nagyobb Poitiküs-is erire nem ta 
keményen költözünk Tseh*orfzágba

ágyukat és más kemény Öftrömra ke
dolgokat *

gis némeüyek 
kottás

a’ Prufzfzus hafanló-képpen, me
* ezen nevezetes környüláiláfok ao

i

r egy minapi Frufz



fzus Kurír 300 aránhyokat kapott légyen ö Felsé­
gétől; mivei örvendetes liirt hízott vala Bétsbe.* S
A ’ Lengyelek mind
áz az itt adtanak kéfz pénzért
a Lengyel Paitantyuíbk mind Prufzfzufok,
gyelek az Áuftriai 
kiknek a* Prüfzfzus a

ellen
5 mégis

ni Kurír 300 arannyot nyert Bétsben : nem minde­
nek tudják ezen dolgokat edgyeztetni ; de még-is *
hogy tsak
hefsen, ide íktátliatík egy

• *

’e-is a5 dolog világ le

Párisból ezen hónapnak 9 - di k én költ/ Lev ól y mely 
így van fzóróí fzóra: „  Az Anglufok azt
a* Törökök’ fel-öztöhözésével * hogy ök az ÖroFz
Tsáfzárnét, a’ kereskedésbéli a

kénfzerithetik ; de meg - sértetteknek
 ̂ > •» * •  f

magokat azon* hogy Orofz-orfzág Fraiitziá, Spanyol
es Portugál­ igy ízövet-

tséget kötött * és ö innen ki-rnáradott. Annak oka-
. I • K

«I m » _  _ _

Portának fegittségire , az Orofz Udvar ellenért a
Svéd és Lengyel-orfzágokbán talált eízköfzt , 
ö-is már moll egy tromfot üthefsen a" tromfra

hoav
Ezt

tudván Orofz-orfzág * már moít áz Angluíbk Nemzc
ti a5 Frantziák körül forgalódik * és a*

mint ezen Levélben iratik, Orofz-orízágnak Frarïtzia 
orfzággal triár ëgéfzfzen el-kéfzült frigyes Levele ké- 
fzen van a ’ Kábinétban, egy afztalon hever,
az all-írásra várakozik van

a’ felső haiigori

tsak
fcni-

5 mi
• %

helyt a ire a’ Fekete-Tengerre há
« >

r .• V

JÓS • •

e * állit * ki »% -ottan Francia Spatiyol*

a öt



oxfzág meg-mözdulnak, és a’ Gihrdltárnál létő Ten* 
ger fzorofsökoű nem botsátják kerefztiiL— D e  hát
d* fennebb 11
ai J Ê,*

tárt ott Tengeri - h
^  1 f* ^  '  ■ w i  .  I   ̂  ̂ t i  ■1

J f y a h t z i a , Holldndüs és az kimérikaiak
& « '  . i*  I a d  ‘ | ^  • * * .1 • ‘ V.  '• * kW « ■

> V  . ’• , * ' *  »

az ojtrom alatt tartott Gibráltárba miért erejztették*
igy - fzól a*hé az

Fárifi Levél
t  t

gye1
femmit-is , 
iá it'

Rodnét ? És

9 ha az-is, hogy az Anglus frigy
eddig egy Hatalmofság fém

/ '  -  /  ,  « ' • • V\ 'S~

gondolhatjuk, hogy az Angii 
fém fokot fognak nyerni.

a

Mióltától fogva Otzakov, a’ Fekete* Tenger kóltsaá
* » ’  2 '% •> * V I f * ' < •» , '

Oily bizonyofotta’ Hertzeg Potemkin kezében vagyon
• / •

mint a5 Meny-orfzágé Sz* Péternek, az*ólta fok Len
* . +■ ' S  \ /  » / • 4 . * ' v  /  / ’ » J .1

gyeinek é$ Svédnek foly az orra-vére. Mivel pedig
ezen

ë  f  4  •midőn
efett

9
nekutápna
ják leg-

^  • i s

9

Máhúmed fiaira nem kevéfsé
/   ̂ e • . „ >. V  * » ,  % r  .  ̂ r  » . . .  *

• .  -  ’ a

Tudó fit árok -fz érint, en- 
prfzágban K oltsál fog* 

és Otzakovt ennek emlékezetére &z.
♦ V * - * .  *  *

Miklós Várának fogják nevezni.
Párisban, höí minden 14 nap alatt változik a*

# * *  T  1 -  *  *  / e ‘L 4  *
.é v  . t fA- V '  ' r  i  . \ ' . - , • .

Módi, már mindent á /a Ótzakov és d /a Potemkin
vifelnek a5 Dámák.

Fejiungot tett a
Főkötö hellyett mindenik egy

hajakot 
a’ Beresán
lik *

pántlika és
ezeken építve s. t

hel
a*

veretikröíive Î
jelenti Bétsben azt

hogy ezen a’ Fársángon 3 fzaljad Bálok fogná
adatni, es mind á’ t? Ötzafcnvtiaknak adatni

. «I * 9 *

meg - vételéért 
és lit már

Otzakovnak fzerentséS
Minthogy ez t t tór >

à la Méde d? Otzakov kelletik

■*»I
l.iv'

1 ; aín
w ,
■

B

§

A _ 
{ /

Va
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f
U
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terméfzet-fzérint meg jelenni, némelyek fzinjte őfz« 
ve-törik fejeket, mi-módon jelennyenek itt-meg. A
fzin léfzen a mint némellyek * Vér - fz J
az álortza és az egéfz Mafzkora egy kitsiddég ré
fzeg formálog fog állani, mivel, a’ mint némely
Tudóíitáfok erölitik, az Orofz katonák Otzakov* Vá 
rának meg vételében többnyire it&fotskák voltának

/ , . « J j  r  v J < '  ̂ . ♦  V ■' *■ r .

mellyet annál inkább meg - lehet engedni, mivel
t

az bizonyosnak iratik , hogy azon fzörnyü hideg
>,. /  ~‘\  * ., i  \  æ » » . < * * 4

időben , is  óra alatt, az oftrom el-kezdéfe előtt 
Si-ezer ejtel (Kupa, Pint) Pálinkát, meg-fzámláK 
hatatlan Méhsert és Bort ittanak-meg az Orofzok, 
és ezt mondják edgyik okának , hogy azon el-fo*
nyaradott Tábori Nép köly kétől meg-fofztatott nyös'
tény Orofzlányi dühöfséggel viaskodott . és hogy 
azon Várat oily fzerentséfçn meg- vették- Ha. ez

* V\ f  * •

igaz: lám mely fokot hafznál az ellenség előtt, ha
x  * J, t  *  , r  ^  í  . 7  ‘ V- h  j

a ’ fő Vezér esméri a’ maga Népének terméked in­
dulatit , hajlandóságit ?

Bétsben Jan. i4-dikétöl fogva közönséges a*
hir, hogy ő Felsége a’ Tsáfzár, Hertzeg Potemkin*

# <1

neÆ, az Otzakov Vára vitéz meg-hodalójának, egy
maga tulajdon Kurírja által 3 drága ajándékokot
küldött légyen a* maga tulajdon Levele melleit, t. i.
egy drága kardot, egy Briliántal ki-rakott Tobák
Pixiji és a’ Theréjia Rendjét.

Azt olvafsuk majd minden Német Levelekben,
hogy azt a’ Porta, Orofz-orfzág és Auíiria közötf
békefséget fzerző közben-járáft , mellyet a’ minap 
meg - hóit Spanyol Király magára vallóit va la , a* 
mollon uralkadp Király, nagy engedelem kérés mel­
lett magáról le-tette vólna. Tehát itt megint válto­
zott a5 plánum,

I 3 Ele-

%
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hogy azt a
9

- vala azt ina
1

nem lehet

" 1  *

egy
agyon

egyen es meg
gyógitta

A

érkezett va

ivott
t  Se

hir ide

niai bo

valának
mozgásban

útnak.



k ev ered ik  v e fz ten i-fo g , és a k k o r  a* ml k a rja in k  k ö ­
zé ajánlván magat, módunk léízen Anglián Bo Cz fzut
állani. Már moft a? közönséges hirek-fzerint vég
hez vitte az Anglus Követ a’ Portánál ezen rég- 
óhajtott tzélját, rneg-vállik mint lefzfz a’ háborúság* 
nak ki menetele ; mert ez az Udvaroknak egy
öfzve-fzött font titkos Politikáját foglalja magában.

és fok Kerçfztény Fejedelmek mondotnak 9 a
Közönséges Levelek-fzerint, a’ Portának alattomban 
való fegittségül lenni — kiknek mi Neveiket a’ kfc

Moft-is azvetkezendő időre bízzuk ki mondani.
Otzakov meg-vételében fok Frantzia Tifztek és Pat- 
tantyufok találtottanak Török öltözetben, kik a’ ma­
gok pardont kérő fzovaikról igen meg-esmertettenek

tsak ugyande az Orofzoknak első 
mind le^vágottanak,

z ujjabb Levelek-fzerint 
lásba vont. nem mçfzfze fekvő Török

magokat Téli-fzál
ök már kezdő

nek clérállani
rint

A ’ Tóth-orfzágból vett Levelek-fze
?rek, hadimár a* múlt hetekben némely ízek

kéfzületek és eleségbéli dolgok érkeztetlek-meg , bi­
zonyos fzamú Nép oltalma alatt ,
Egéfz Bofzniában 52 Várak, Raítélyok és Várofok 
találtatnak, A ? Várak ezek: ,, Szarajevó, Grakhe-
nitza, Travnik, Daobátz, Bánjaink a, Jaicze, Katar,

á

Grádiska, Szít nitza, JSovi, Pihátó, Potrovátz, G/<£*
mots r Suppanátz , Mojiár y Trcbini , Kodgoritza , /fa-

Zvornik , Mágiáig Barnánk, Tefsán, ,
Ezek elég munkát adhat

1

iajsin,
Dérben , Dubitza, Predor,
nak a’ mi Vitéz Horvátijainknak 1789-ben
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BAs, Egynéháay napokkal ez-elött egy utafc 
tó  fogattaték itt-el lágerjével edgy fitt, ki magát bi? 
zonyos Gavallérnak adja \<Üa-ki ; de minthogy ezen 
Gavallérról előre egy titkos Tudófitás érkezett va-

»  * » v  \  ' ,  ~

la-meg, alkalmafint tudták, ki-légyen ezen Gavallér
és mit kerefsen ; azért

i
utazó 9

• • •

és abban fok titkos iráfokat és hadi vlánumokat ta
lálának , mellyeket nyomtatott fzine
akar vala

t  <

fzeretné a5 böribe
T  . *  -  »  -  • '

-vinni.
?

Az
képek

Ilyen embernek
alatt

Azt befzéllik közönsegefé a
%» Bétsiek 9

V  ',5

hogy• v Vmég az emberi-Xárfasághoz és a? Bétsiek5 fzája izé*
hez alkalmaztatottabb Nuntziufsáról aï

» .

Pápa Ud
varnak nem igen emlékeznek, mint a* jelen - való
Bétsben. E’ minden Szeredáu 200 fzemélynek ád

% »  é  / • *  »  k
$  '  « T t

Tárfaságot és O’sonnyát 80 fzemélynek. A* ma­
ga fz&ílásáüak némely reizét
tette , jó fzakátsokat tart

ki-kéízit-
a9 I* V

maga Udvarát
^zegi köntösbe» tartja, és az elsőbb embereknek és

* ’*■ 4 # *  k i  { «  v* ; " 1 /  ' •

tsak nem egefz Bétsnek kedvefségeket meg-nyerte.

Roma :
«

Szentek

1
Az iratik innen, hogy minden órán

a* Kapucinufok Szerzetéből i
, j  j  nr t -   ̂ 4 • è *

Olofzfzal, 1 Spanyollal, i Frantziával és. i Német­
tel meg-fog a’ Vaticanum hatalma és végzéfe által
í’zaparittatni.

1  . J L  • ? .  ...........................................................

Budai
A  ‘ • >

Pattantyulok Sergéböi

v

9 9 Pépén Telelt
• • V  * f

v . a 9 a’ múlt héten
vette útját. Tseh-orfzágból pedig P/esböí

föidáfó
V *

A, » V

Sz&
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I aa *

Vármegyéből îratik, hogy egy Eperjes
felé fzánnal utazó Parafzt rá-talál azon fzorny

* * * * '  * * 4 *J| '  ̂* 4 • *1 , A •

degekben az után egy .>• Mg el - fogyott Tzigányra
gyéb nem vala egy D. Szánakozáskinél e

ból fel-vefzi a- maga fzán Midőn egy dara
• • •%

bot haladnának » hát jön mintegy ío 12 farkas
mellyek Jeg-elöbb-is aa* hegyröl-le a? fzán felé 

fegyvertelen Farahohoz kapkodnak vala. Mit tsinál
a ’ Tzigány ? a’ fzornyü félelem és refzketés között 
meg-fuvintja a’ Dudáig melyre a9 farkafok azonnal

« Jr

mind és igy a ’ Tzigány mind ma
•  ”  ♦  ?  •  .  A .  sd  4  1  ‘ J  . *  fc *

gát; meg-meníé, mind a? Parafztnak fzivefségét bö
'  . • * * 4 r

ved 1
j i } Szemlini Tudófitófok -Jzerint, hafanló törté-

. *  ,* • ” ‘ t » * '^  r •  ̂ -W “• % t _  ̂ V. i » 3 • „ 1 4

netröl tudöfittatunk. Ezen folyó hónapnak 3-dikáú
mint-egy 30 > kiket á*

*  » > r
■»

vala

zefce

, és mind eddig Belgrádbaa 
k iv i vének a’ Törökök 12 Spáhifok őri* 

egy a9 meg-fogyott Száva-vizéhez nem
a  I  )  ( * l |  A l  ,  ' 1  •  * . V  M m -  • _ ■  A

mefzfze fekvő erdőre , hogy ott velek a’ Belgrádi 
katonaság* fzámára fát vágotnának. À* fzörnyü hi 
degben a Spáhifok lovaikat a* fákhoz kötvén
fzéiedezének és a9 tözeknél fütteztetik vala mago

1 .  -

kát * midőn amazokat az édes fzabadság9 kivánáfa
arra öztönezé

* ■*

midőn az első fa le-esnék
hogy meg-edgyezének abban, hogy

» e9 volna a9 jel arra *
fza-hogy ki-ki a9 közelebb lévő Spáhijt meg-ölvén,

» 1 * r ' ^

badittanák meg magokat. Le-efik az első fa: egy#
fzeriben rá rohonnak a9 Spáhifokra minden-felöl: eze.

«  ^  v s  • * . «  * 4 %

két fzerentséfen meg-ölék, és fzerentséfen vifzfza-jo-
minnyájon Szemlinbe Itt a* fzéleken már

a
I  %

f
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a ’ fegyver-nyugvás fel-bom lott, egy Stdbális Tifzt 
alatt fzágodoznak a’ vigyázó Sergek, és az apróié- 
kos tseté-paték-is fzüntelenjtörténnek. A ’ Száva és

a ’ honnan az Ár - viztöl
9 a*

Duna jege már el-ment,
nem'igen lehet félni ; azonban 
ken kivül femmi nevezetes történetünk nintsen.

nagy kéfzülete-

V V

'afsa Gyarmatról Írják rendes törtéi
Egy méfzáros nevelt vala-fel ottan egy nyös

tény farkaiig a enyuéhány efztendöktöl fog
va a’ méfzárosnál meïeg vért és 92VOS falatokot
kapván, mint a* több ebek a* gazdájához hűséges 
vala: történt a,’ múlt napokban hogy a’ méfzáros

, C l  • i  f ‘ , f

& fzomfzéd faluba lovagolt , hogy ottan egy ki-vág-
# •

ni való tehéut meg-vásárolván az haza hajtsa ; ide
ötét a’ nyoitçny farkasás. Midőn már a* 

tehenet hajtaná haza-felé, egy kis erdő mellett kel­
letik vala el menni , a* hol a’ farkas vagy terméfze* 
ti hajlandóságtól, vagy valamely fzagnak érzéfe ál­
tal fel indíttatván, ôrçüttani kezdett, hogy a’ Fársáng

- ne teljék *tölle minden lakadalom nélkül el
mely ordításra valósággal hat farkafok g yü lek ezn ek  
az erdőből öfzve, melyek a’ nyöftény farkasnak ba-

nem lévén.
ráttságáért a’ tehén *húshoz-is hozzá nyúlt
méfzárosnál vagy fegyver vagy
leg-jobbnak tartotta ezen farkafok lakadalmából
fiettseggel el-tavozni, De hogy őtet*i$ lovastól ed* 
gyiitt meg - taotzoltafgak ; do meuteben azon kezdett 
gondolkozni, hogy vallyon az ö
óllyan hiiségtelen fog-é ?

fokkal edgyütt az erdőre menvén
hogy a’ több farka

vifzfza ue-térne
foha többé ő

vagy pediglen meg-eshet
nék



nék az , hogy a’ nyöflény farkas a’ tehén * husbéli 
vendégség után egyenefen haza menvén, a’ több la- 
kadalmazó farkafokot-is el- fogná hozni magával ;

* : t • , , '  ‘ '  I

jllyen gondolattal lévén a5 áiéfzáros, otlion az egéfz
népét 
masa

történetről ferhmit fent fzóllott, hanem
•* * i s  « • ' i  t * ? "* » • V t**  »

le-fektette, az ajtókat bé-zá^atni parantsolta
/ n 'pedig azon 

farkas fzokott volt
kötéllel fel-hágott az

a •• f* ?

egy kötvén, azon
■*1

•  ✓,v es jo remény­
ség alatt várta a’ farkas* tárfaságot Nern-is tsalat-» 
kozott-meg reménységében; mert kevés órák múl­
ván mind a’ hat farkaft bé - rekefztette az iftálóba*

v  • • * j  % ' T  w  #V • * *  *  • : * /  ^
9 * v , % f . à

Más napon reggel puskáíökot fzóliitván elő, rendre
a ’ farkait el-iövőldoztette, melyeknek mindeniké

» 0

ért a’ Vármegye 3 forintokot fizetett a’ Méíkáros
nak, azon kívül a* nékie mar
ki menvén tehénnek nézésére 7 bőrének és

Azután
a’ hú­

gának felénél többet épenn meg-találta, Már kér­
dés ezem méfzáros miilyen drágán vágta-ki azon

0  * ^

tehenet ? Hátha még egynéhány hónapok múlva az 
ö nyöílény farkafsa meg-kölyközik; mert ezt épség* 
ben hagyta yala,

A z Érdemes Magyar Tudófokhoz J

már fok időktől fogva némely Ma*
ígnáíökban felette igen î kik a»

külső Nemzetek ditséretes fzokáfok-fzerint a’ Tudo­
mányok öregbítésére 5 sőt

-■* • * m* vagyonjai
kat-is

* N 7

nak
fordítani kéfzek, Ezen Méltóságok*

akarván követni ez a’ Hazafi-is ,
különös fzerentséiének álitia lenni í hogy moílan
módja lehet Hazai’ fzeretetének meg • mutatására1

Sem



I t *

Semmit, ïég az ideje, oily gerjedezve nem óhajt »
mint-hogy a’ Philofofiának edgyik nemefebb réfzét 
a ’ Psychologist Magyar nyelven Hazánk-fiainak ke* 
zeiben fzemlélhetné, melynek jól ki * dolgoz á fa , úgy
ítéli, leg-hathatófabb efzköz fog lenni mind a ’ Tu
dományoknak elő mozdítására mind Hazai
Nyelvnek ki-pallérozására Arra-való*nézve ez a*
Hazafi jelenti az Érdemes Magyar Tudófoknak
hogy leg-jobb Magyarul el • kéjzült Pfychologiára
harmintz

I  '  ^
» • *  •

alatt :
arany tefz * ki íllyen kötéfek

x-fzör Ez a’ munka a* mái ne*
ft  / '  V*

vekedéséhez képed jó Syjtemában » a* leg jobb
írók akár pedig kinek kinek' maga gondolkozása.
ízerint legyen el * kéfzülve ; és igy ebben a ’ Lélek

* ÍÖa mennyire már esmeretes, terméfzetenek,
• ‘. I  » \mt!

tulajdonságai, tehettségei, munkálkodáfai, ezeknek 
egytnáftól való fuggéfek, külömbbségei, rangjai t &
a* t. terínéfzeti rendéi ’s tifitán adattafsanak elő

2-Jior» ? munka valam elly fovány, ’s hómat-
íyos Compendium, vagy Dtfsertatio formájában ne
legyen * melyből némely réfzek fzükség-képpen ki
maradnának ; hanem

•  » % § # 9 >
gal, ’s ezt fegitö példákkal dolgozódjék-ki

I  »

lyent e jeles meg ♦ érdemel. Ellenben
igen fzélefen fe terjefzkedjen. A ’ kérdéft ki-adó Ur­
nák köz jóra intézett tzéljával az leg r inkább meg* 
edgyezni fo g , ha a’ munka egy közönséges Com•
pcndiumndl bővebb léfzen, és mint-egy Alphabetre 
az az 23 árkusra terjed.

tifzta
Sjzor. A ’ mi a’ Nyelvet illeti, az egéfz munka

Egyértelmes Magyarsággal legyen irva.
á l 9 >
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áltáljában tehát Sl° melly tigy nevezett
a’ Nyelvünkben heliyefen ki lehet fejezni, a2tic os

idegen nyelven ne emlegefsék. Tsak hogy az ujj 
fzóknak formálásában vigyázzanak , hogy azok a’ 
M agyar Nyelvnek terméfzetével ne - ellenkezzenek :
ezen kívül hogy az egéfz 
jedjenek, és mivel a.’ Failofofia fémmi

* • •

dolognak értelmire el-ter
> vagy

tsavargó értelmű fzókat meg-nem fzefcved, azokat 
minden prœcifsioval meg határozzák. Külömben ha
az Érdemes' Tud6Fok fzüfeségefebbnek találják a»

i  •

Philofiában már esmeres G örög, Deák, vagy Fran 
tzia igéket meg^ idea, theo
na 5 orgánum , perceptiö, genie 1s a’ t. a Ét tehetik

» hogyugyan, de mindazonáltal arra igen kéretnek, 
munkájoknak végen Ítéletekkel egy kis Jegyzésben
az-iránt közleni ne* terheltefsenek , hogy mitsoda

azok hellyetfzókat lehetne
*

fel­venni. « ► t 'i
>.« é

• •

■ ;

Á* fe lté te lt  kisadó Ur tellyesHbizodalommal
vagyon a
fok.

> felöl 9 hogy az Érdemes Magyar Tudó-
, kik nem kevefebbé H azájokat, mint a’ Tudo­

mányokat fzeretik, e’ nehéz ugyan , de igen kelemetes 
munkának ki-dolgozására idejeket’s erejekét örömöft
fordítják; azzal-is meg-mutatni kívánván 
terméfzet femmit fám rejtett

?«  >
hogy

tövifes helyre
mihez igyekezettel ’s éfzfzel ae-leheísen jutni.

a*

3 a
%*

\ E ’ íz érint el kéfzitvén az Érdemes Tudófok műn
• •

Jtájokat, arra kéretnek, hogy a? jovö 1790-dik efz
íendöben itt Bétsben Májusban eíendő Orfzágos r&
sárra fel-küldeni el-ne mulafzt-anák. Görög Ur az

róf K Q LL OJfJTS LidSZL 0  Nevelője * au f  dér*Jiu
+ % F? -
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l tehát

6 \ a Z egéf magára váloltá 
fzokás- ízerint egy Symbo

dolgot fi

í  I 1 í a 11 íz a b a don ( franco ) küldeni 5s ezzel a’
bé-pet 
zi k

Leveletskét, melyb á
9

/  »
egyezni méllóztafsanak Ez

zaja
b a n 1 í  v ö i

it ott munká kat azonnal öt

Nevek rej^eke
a’ hoz 

hivatal
Ur

alá adja
W I

Hiányhoz mind jól értenek
J > p | e  j ' í i  t i  (i í  I , \ in A 1 ír  1 ii 1 t r  a  1 r t l r

1 mind
Tudó-

pedig minden
Ikül valók.

a mely Urna!;
í

ít a’ Bírák leg-hellyefebb
lieK találják a’

‘ara fog hagyatni , akár
kötéíekdzerint , annak fzabad aka •I

a
»

h
l• : ïf J í akár egy arany emlékeztető

ararlnyot 
( Numis-

m v á loíztani, mt V Tudós Urnák Neve ér­
den »e rövid , de fontos

L 1 / r ií fog láttzaíattni
5? s

mellett munkáját
nem l.sak a’ Nyerte
vele

*/ •> de a
) - is a

I

ki hozzája leg 
nevezett Hazafi pompáfo:

\nyomtattatja , es lia az
k at Utáni találj

i ki
a’ harmintz arannyo 

Is amis ma hellyett más mo
ft kéfzitet mind cl két .Tudós Urnák

>
KÖ * e ic

e í é b b e ft e r eg y a
?*

• /
..z a sag a ti az hafonló képet mettzetet 9

7 s ve lel nyert ditsöfségeket
minden Könyvnek eleire tété-
Moítaniaknak * emlékezeteket

pedig a" Maradékoknak által adni kinánja
t

IJir -  adás.
• » \  » . 

JSuclbus luclamus; cunt nihil május audemus. Dióba
játlzodjunk, mikor nagyobbá néni mérünk. Mig én-is 
nagyobb és érdemefebb munkákkal két kedves Ha­
zámnak udvarolhatnék, vegye jó neveti a5 követke­
zendő három, apróságokat :

mI-
gyermekekről egy igen 
Titulus alatt:

a9 • /  p  p  .  r» /•jo es roizíz hu és Leány
liafznos Könyvetskit illven

(Jirzeh(ungen) Eu
m o iunem ditsérem ,  mert item-is illenék, mivel 

danak : L»audat mcrcaior * ouus’ vult rnerc es,
ha-
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hanem a* Könyv dits érj e-meg m agit, mikor .ízembe
lefzen az Olvafókkal. Ennek Frænumerâtios árra 
lefzen 15 krajtzár Aprilisnek 9 dik napjáig* a’ fok- 
fzor e nlitett Bé-fzecíő Uraknál , kik fáradtságokért
töllem jót ár hatnak A ki Anglus módr fejér
boros (Hegeletekkel és farakkal , ízép arannyafon 
bé-kötve kivántiya, az a’ kötásért is prænumerâljon

garaft A 5 Praenumeráns Fia és Leány-gyermékek
gjokkal, prædikà-tumjokkal ed

ki nem gyermek, ne-jelen
pedig neveket , ran 
gyiitt előre jelentsék
tse ) hogy e’ könyvetskének homlokára tétethefsem 
illy formán p. o* JVÍélt Sz Gróf Sz * *

Domokos Ui'fi, és Máriskó Kis - aí'zfzony
T

Mélt

L .B  
D

N * *
* *

Iftvdn Uríi ; Mélt* Sepf Sz Györgyi
IJtván Urfi; Tekintetes Nemaudom-ki; Nemes

és Nemzetes Akárki 
N. Étf. B  * * Sárikó

Sz Gy s í * * Elek *
a’ t

II-fzor fordítottam egy Házalóknak * való kis 
Könyvetskét-is, (vifelös nevit nem merem molt em­
líteni) mely minthogy igen kitsin, (de fontos) te­
hát a*
Veríéimet u* m

hátuljához bátorkodtam ragaíztatii egynéhány
Didónak

Deákból fordítva Ko rn áro
A

Leve 
Vára panafzXy

fzát. 3. 
iieizédét
a’ t*
E  feljebb irt Terminuíig a’ Bé-fzedo Uraknál

XlagyarKurírnak a ’ Magyarokhoz való 
mikor leg elsobben Bétsböl meg-indult s 

Ennek Prænumefatios árra lefzen 10 krajtzái ,
~  - Etu

is bé köttethetem, ha parantsolják
kemény táblába 6 krajtzárért.

kék papitól

Ill-fzor ill veri Titulufu Könyvemnek ; S*
nekdoták, az első Darabját-is ki adom , melyben 400 
vagy 500 vállogatott igen mulatságos és elme kö-
fzörülő Anekdoták jelennek*meg Ez

* mind papirofsára nézve elébb-való
Könyv mind

elsőknél* Praenumetátios árra lefzfz 15 garas
Auguftusnak utólsó napjáig^ mert, igen tok fogl 
latofságom lévén
tóm j
fe-is

, az 
*igyekezvén à jövő

öfzig ki-nem nyomtattath
.J!  £.  ̂1 Ti -» • ..yárrá a

is menni jobb egéfség keresni.
Pfaenumeráiifok^ ez-is bé-fcöUethetik

Budai fered ők
Ha

i xmnt
a
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egy jegyző zöld féljem pántlikával
^  /  • r  /  i . /  /  i  ✓  1 I  P  ♦ /. 1 • _marjasert és én akárhol

pedni 
tetni .

* bé - tudom eppen
ák

> egy
ezután meg-telé* 

ső Darabja fzerint köt*
következendöket-is

AVfzokás-fzerint minden 10 praenumerált Exem-
adatni a’ 11-dik, Exemplárul. A’ 

hozzám kíván praenumerálni , vágy  ezek 
iránt a’ Könyvek iránt írni, ha fzintért itt Bétsbe nem
lennék méltoztafsék Levelét hozzám Francon küi 

Titulufsal : ̂  ̂ 4  ̂ V* f k ’ ; ■* ^

Monjieur Morijieur Samuel ^índrdd
j4 m ÆJber - Grund , úfer
ÖT Wienne Mikor várlaki*

Me de cin ( .fra/í . )
Herrn - Gajse JSro 154
prænumerâl, azt-is jelentse a’ többek között a’ Bé 
fzedönél, vágy hozzám küldött Levelében , hogy

Pelire:é , Debretzenbe-é, vagy Kolosvár-
« ír •' „  *. . ___ . .. /  l -ii 

•>

kivánnya a’ Könyvet ; mert e
iftagam
gok a’ 
sék-el.

wi
négy

a’ honnan
Praenumeránfok . -  * vagy a*

való
nintsének ;
Kurír Ötsém által

esmeröim a’ nevezett heilyek

^ ma 
Bé -.'fjeüök vités 

nem tudom, mint-
l még

de hamar meg-fogom azt

a\ Könyvek a* hogy kiknél
kikhez mind a’ Bé-fzedök annak

idejében, mind máfok le - tehetik eC 
fzedö Urak pedig méltóztafsanak

pénzt A Bé
engem et az irt

Terminufokkor vagy azok előtt mindenekről tudó
/ i ;  • * v-7*' - iUtam. Az említett Könyvetskéknek Élő - Befzédjek »

ben hofzlzalábban fogok, mint magam • /  n

nyujtozódni de
i

ebben a* Magyar Kitrir kesk eny
táskájában, a’ fok hir miatt, két n. forintért tsak

oldalon ( paginán ) fzabad nyutozódni. Hogy
én még-is többre feküdtem, mert abból íénkí 

orintos himet ne-varrjon; mert a’ Magyar Ku­
rír nékem Ötsém és jó Barátom ; én pedig magam
vágyó k amaz
efett volt
9-dikén.

thfop párdottzával mély verembe
de már jó rendire ki-máfzott — Béts Jan

1789
Jedndrád Sám iel

«
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